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GALERIA DE RETRATOS EEMENINS
LA DONA DE SA CASA.

—Fara per mi, fard per mi, deya 1 Arturo, jove de
32 anys pochs dias avants de casarse ab I Angeleta.
I'a sis anys que la mare 1 hi falta: estd acostumada &
dur lo tren de upa casa: sab de planxar y de guisar: si
molt conve agafa I escombra y ‘1 picador: renta y en-

sabona y ella mateixa ‘s passa las bugadas;.en una pa- |

raula: es un diamant; po falta sino
una miqueta.

L* Arturo com hi dittenia 32 anys. Havia fet trona
Y ploure: en la stva agitada historia 1 'hi havia de
verdas
arriba.

L¢ antich socio del Gayvilan ¢ havia reposat, v jano
buscava diners ni guapesa: entrava en aquell periodo
de la vida en que un hom* s estima meés un biftech al
punt y un arros de las set fesomias, que las set feso-
mias de set donas guapas. |

En una paraula:’1‘ Arturo fins posava panxa.

que jo-la puleixi

¥ %
Y verdaderament, 1 Angeleta era tal
dona de sa casa.
Va unirse ab ella en matrimoni y ja “l.tenin aco-
modat. _
Semblava que havia de ser felis, no es cert?...
yonchs sil* haguesseu vist al cap de mitj any, jo ‘us
,gssg%u;q que ‘ns hauria fet llastima. Aquella alegria na-
,aquella frescura, aguells bons colors, fins aque-

com deya: una

iftﬁ q
_lla panxa, tot se ‘n havia anat. |
X de tot me tenia la culpa la sdva estimada costella:

aquella noya sense prelensions, tant acostumada & dar

10 lren de una casa, tant senzilla, tant sense preten-

sions, tants capas d* agafar I' ‘escombra y ‘I picador,

gum tll‘ entrar a la cuyna, ventar lo foch y remenar la
assola. |

Vostés dirdn: —gSe 1“hi va enorgullir? ;JL* hi va do-

mar mal viure? ¢ Va cambiar, com tantas alirag ab lo

matrimoni? ;V4 endl:?e al marit per, editor responsa-

altast,.,

. No senyors, res.d* aixé: I Angeleta. seguia sent la

Mateixa: cuynava, rentava, planxava, escombraya,

fjlfgia,- cusia, feya ganxel: era en wna paraula, la dona
a casa,

Y I Arturomo era felis. g

¥ - ¥
Un dels atracting de la vida y:sobre tot del marimo-
Dl es la estimacid inlima, aquella indefinible poesia
dQlnar sense exageracions, dolsa y suau

nen aquella yida del esperit tantnecessaria com,la.del

' 6%, Higre d° extremiluts y sacudimenls, pura y deli-

ﬁada com lo rerfum_da la violeta: aquell adelanlarse
I* un espos als desitjos, als sentiments y 4 las aspira-
Clons del altre: aquella ditxa inmensa que ‘s logra

.+ Yonlemplapt wna senrisa y avegadas uninise dos Ilabis
Pﬂﬂa;ig)er un maleix impuis..
Donehs ho: agaesta poesia doméstica no podia-en-

frar & casa de I Arturo.
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y de maduras; pero ‘I temps passa y ‘1 rep6s|
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L‘ Angeleta era capds de tréurela y ﬁespampauarla;

ab un cop.d¢ escombra. I

Ja.‘n hém dit: era Ja dona de sa.casa, y res més que
la dona de sa casa.
L¢ habitacid del Arturo semblava un mirall: los mo-

bles estayan ben .colocals, cada hﬁ al séu puesto: no-|

‘s notava la meés pelila irregularitat: ni .ugla-mnié{;_u[;a.
de pols, ni una punta de cigarro, ni un retall de:
paper. Ly

"ero, tot I afany qu‘ empleava la dopa: de: sa easa
en cuydar la habitacio deixava d* emplearlo en la séva
persopa, y al veure 4 1* Angeleta mal penlinada, mal
calsada, mal veslida, ab un mocador al cap fins als
ulls, po ensenyant res meés que un tros decara, no
eran pochs los qu® en lloch de péndrela per 1a senyo-
ra, la prenian per la cria_dﬁ:

MR - ' |

Tréurela a passeig 1¢ hi coslava. 4 I Arturo una ba-i
talla. Sempre tenia feyna,

Per ultim, quan desprésde molta insistencia,g molts:
cops d* enfadarse y tot, lograva ferla mudar, y després
de una hora 0 un‘ hora y mitja qu‘ empleava ella en:
vestirse y ell en impacientarse, conseguia tréurela A
fora, 1o passeig per la Rambla 6 pél Pargue era un-
aburriment: no tenia ella una paraula agradable; una-
idea felis, ni una resposta satisfactoria.

Un dia véa darla al teatro.

Durant |I* intermedi vd deixarla 4 la‘butaca, perque
tenia de veure 4 un amich, 'y al tornarhi, va trobarse-
la que feya ganxet. i, | _

—Pero, Angeleta yqué fas? v preguntarli tornant-
5@ rugf de vergonya. . s ,

—M° entretinch, va respondre 1° Angeleta sense al-
sar los ulls de la cageneta, - |

—Qué no observas quetothom te miraf? -@gué molts
se ‘n riuhen? jqu‘ estas fent un paper ridicul?...

L¢ Angelet continuava, com si lal cosa, contestant:
—Cada ha t¢ las'sévas costums, ¥ jo sense fer res, no
8& pas estarhi, , 51 e .

* Arturo va haber de renunciar a la ditxa que te
un bon marit portant a.l‘ esposa.al: teatro, y comuni-
canlse las impresions de 1' obra gue ‘s;posa en es-

d.
cen *

%

¢Yolen encare més pinzﬁlgdas? 414 _

Donchs cada cop que-1° Arturo sortia de casa, da
podia anar net y'hén arveglat, élla no *s descuidava de
dirli; '

—Tirat los pantalons amunt! ;Qué no veus que °‘Is
arrossegas? g

Y agafant un respall, 1° hi.passava per 1° esquena,
]:er las manigas, pertofarvén; I |hi dveya <l barret, |

i respallava, tornaya & posarli, fornaya & tréureli, en
una paraula, arribava & molestarlo.

Un dia que a'taula, & 1° Apturo se’Vthi va girar la-

copa sobre las estovallas, ella y4 tenir pn atach de{ha guanyatun-magatze

nervis, que fins va haver ﬂﬁ;&nﬂ?r,pqrmn;ﬁyél III‘Ble...

Una punta de cigatro gue e lloch de apar 4 1° es-
cupidora, anés & -ferra, @ra.causa de un regany y de
una disputa.

UMERO PER TOT ARREU.

Pobre Arjuro! _
Ya enamorarse de una dona de casa, sense conside-

xar gue ab aix6 no n¢ hi ha prou_ pel matrimopi, y va

trobarse ab una dona qu‘ era incapas de compendrel

y estimarlo. _ . |

~Ell, en Jo seno dels amichs més inlims, quan algun

que tenia la séva de un cardcter diametralment oposat

l‘ hi dﬂ}':_ﬂ.: .
—Vaja, gue la téva Angeleta es una joya; solia.ex-

| halar un sospir, contestant:

51, pero. estd sempre tancada dintre de la. capsa,

Y era veritat: lo carinyo de 1° Angeleta no era pas
er:1‘ Avturo. Més s estimava un llensol, unas estova-
las,.un loballo, una pessa de roba blanca gualsevol,
que ‘1 marit que va donarli la Santa Mare Iglesia.,

' P. peL O.

UN COP D’ ULL ALS TEATROS.

Lo teatro catala y Joan Blapcas de Ubach y Vinye-
ta reclaman aquesta sennbana tot 1 espay. 0
Se tracta de un‘ obra séria, beén pensada, premiada

enlos Jochs'Florals de I* any passat, escrila ab afany

de renom y gloria, sense cap mira especuladora; en-

‘Aregada al publich'sense preocuparse de si hade agra-

darli 0 de serli indiferent: esiperlo taniaina obra dig-

{ma, y en.aquest concepte ‘jqué volen ferhi, jo soc

aixis! me 1° hi trech Joisombrero 'y Ja saludo ab gran

respecle.
. #

Ubach es un verdader pﬂé}eta: si no ‘u s po hauria

| siguiera arribat & eseriure.

il de wnas familia modesta y obligat.desde sa infan-
eia d ghanyarse las caixaladas, es undels pachs que
poden dir ab totaJa boca: «Totlo que soeh mé hedech
a mi mateix.» PRENL L AR sd T A

Sense aquell afany, que ya neixe ab ell,ide traduhir
lo que dintre de la séva anjma senlia; sense aquella
aplicacid y aquella-constancia y aquella forsa.de wvo-.
luntat que I° hi feren embrutar resmas de paper,

| avants de atrevirse & donar res al publich, .y quemno

I* han abandonat may mées en sa llarga y gloriesa car-
rera, Ubach seriapotser um artesa, lal vegada un mo-
dest tenedor de 'Hlibres, desgonegut, indiferent, ig-

| norat.

1Y seria dlastimal Perque,ja ho hem dit; es un
oeta. 3

5 Incorrecie algunas -vegadas, pooh académich sem-
pre, descuidatiab -freqliencia;. pero exponlaneo, vigo-
ros, forsut, dolat de imaginaeio, més amant de la fusta
que de | escogsa: creador, inagotable de imatjes, de
pensaments y de frasses, que sanse rebuscarlas I hi
surten de la punta de.la ploma, y qpe s' encadenan ab
la forsa:de un septiment sostingut O fs fopen -al calor
deuna vida palpitant, Ubach tha feb poesias JJirigas y
: mzém de premis, s @Jﬁzmﬁ&mt
4 1 escena y-ha sapigal copmonre al, paplich.
Varias obras dramaticas tenfm d* ell: la pgljﬂqna
Honra, patriay amer moll incorrecte, es un bull d¢
imaginacio juvenil gueféu palpitar anys endarrera &
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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molts cors catalans. Los heréus y Margaride de Prades
per sas condicions literarias adelanlaren 4 1° época,
dada aquella en que foren escritas. No duplém que
avuy, particularment la darrera, agradarian. La md
freda ab son tercer acle imposantse & tothom valgué
no poch aplausos al autor. Y are tllimament Joan
Blancas, qu' es'la que aném 4 examinar en dos pa-
raulas. : T

. : L e ) S A A
Joan Blancas, consul de Perpinyd, plassa sitiada
per Lluis X1 de Fransa, resisti ab valentia; y encare
que ‘I rey d* Aragd—per maquinacions politicas, 6 im-

ossibilitat de socorre'd la valenta ciutat—los alsi ‘1|

jurament de obediencia, Perpinyd s‘ oposa a4 1¢ atach
dels francesos. Un fill del consul caygué & mans dels
sitiadors: aquests posaren & n‘ en Blancas en 1¢ alter-
nativa 0 de veure malar 4 son fill 6 de rendir la plas-
sa;y ‘I pundonoros consul, emulant & Guzman de Ta-
rifa, tira son propi punyal desde la- murallay perque ‘s
consumes |o sacrifici. b |

ﬁ-_.&iiﬁ diu 1* historia, y aquest es 1° assumpto’de I
obra.. ° -

Un gran perill oferia aquest assumpto y es lo de

semblarse al popular drama de Gil de Zarate Guzman
el Bueno; y no obstant I* autor no ha vacilat en tirar
endavant. zCom?

Imprimint & 1¢ obra mes color d* época, donantli

distint desarrollo: introduhinti algun incident que si
be, com les amors dels dos germans Joanich y Ramon,
per una maleixa dona, no resolen res, agradan ¢ inte-
ressan, y en una paraula, escribint un‘ obra 4 la cata-
lana, en la qual lo llengunatje es granat, viril y enér-
gich; las escenas estan talladas ab seny, los efectes se
presentan ab nalturalitat, y ‘Is versos y ‘Is conceptes s*
escoltan ab aficid y comunican al pablich lo calor de

la bona poesia. :

% %

- Defectes té 1° obra y no despreciables.

Una critica anatomica la desmenussaria, presentant
alguna inverosimilitut, com la tornada del prés 4 casa

_séva: alguna desproporcio, principalment en los dos
“ultims actes; pero com nosaltres nos contentém ab la
veritat'y la bellesa; y'tenim per verdaders y molt ben
sostinguts los sentiments y las afeccions dels perso-
natjes y per molt hermosas las paraulas ab que ‘Is ex-
pressan: ‘com veyém en lo Joan Blancas vida, movi-
ment, calor y géni poétich, de aqui que mno ‘ns im-
pressioném per lo secundari, y que sent tant dificil de
reunir totas-las qualitals, preferim sempre al autor
que demostra inspiracid dramatica, sobre ‘1 que sab
~utilisar anicament a(i]uest mecanisme que se ‘n din
coneixement esceénich, .

En nostre concepte I* un parla & 1° anima y 1¢ altre
als sentits. |Ditxds empero aquell que reuneix totas
dugas condicions!... ¢

% %

Una de las cualitats que dinhen més en favor dela
obra, es que I* autor ha prescindit per complert del
element comich 6 semi-comich, que s* acostumava 2
donar, sisquiera per condéscendir ab aquella part del
publich que ‘s figura que ‘1 catald no serveix meés que
per fer riure, ) .

Ab aix6 tenen demostrat lo que deyam al principi:
lo Joan Blancas. s ha presentat & I' escena sense que
1¢. autor se preocupes de si havia de-agradar 6 ser in-
diferent:al pablich; y nosaltres aplaudim sempre 1¢in-
dependencia de ‘caracler.

n aquest concepte 1° ultima obra del. Sr. Ubach es

un verdader y cﬂnsidﬂrahlﬂ*prugréﬁ.

* ¥
4Volen are una mostra de la manera com parlan los
personatjes?

En | acte primer, en la magnifica escena en queI¢
embaixador Descatllar se presenta a n‘ en Blancas, per
rellevar als perpinyanesos de son  jurament, lo ¢consul
expressa sorpresa, y 8¢ entaula ‘I segiient dialech:
Descattlar: Si‘lrey de la fé ‘us relleva...

Blancas: Llansas devia enviarnos...

Descaillar: Si esta pobre... -

Blancas: No ‘empenyarnos.

" Descatllar: No va ser per culpa séva.

Blancas: - Pero si en profit.

Descatllar: Revolt:

‘ lo poble contra ell cridava

Y ‘I Rey, 'a'qui I¢ or faltava
loga al francés un estol |
de gent, deixantli en penyora
lo Rossellé y la Gerdanya.

Y contra ‘Is seus, en campanya
va entrar ab la gent de fora.

Viva Déu que aquesta accio

al Rﬂil,' beén poch galardona,

que ‘L profit de la corona

e are ‘1 paga ‘1 Rossello. )

En I escena VII del acte I, quan reb la noticia de
la presd de son fill, y de que per rescatarlo 1* hi dema-
‘pan’ las claus Jde. la‘vila, al ajenollarse Guidona, nora
de Blancas,
‘sanila’

D Hla

Blancas:

. «Dona infelis! Y qué podrias dirme
que jono haja pensatl Aixeca ‘t calla,

(c) Minlsterio de Cultura 2006

Guillém: Tornan las feras per

alsipéus''del Consul, aquest'l’ hi diy, al-f

prega y espera... prega forsa....forsa...»

Y quan lo pare de Guidona compren sa resolucio
herdica, ‘s crusan las seglients frasses: s
Guillém: Que mori deixaras!...

Blancas: Lo cél 1¢ hi valgal
sos fills!

Las feras

no tenen nom, ni honra, ni paraula.

[ Veus acim una frasse que pinta un caracter!

Al final del ters acte, després de demostrar nova-
ment sa resolucio, ab tot y la generositat de sos com-

atricis, reﬂpyﬂn quan Descatllar I* bi diu: *
escatblar: Y si no?
Blancas: Sino 4 sas véus
per x0 no haig de abatre ‘1 front.
Deéua sent Déu, per salva al mon
va da un fill als faritzéus.

En la magnifica escena VI del @llim acte, quan la po-
bre Guidona intenta conmoure lo cor del pare, s¢ hi es-
colla lo segtent: _

Guidona. Com ahir fou, ja veig al camp clavada
de una llansa enemiga [* alla verga
y al cim un cap, del blau del cel sortintse,
los cabells erissals, la boca cherla
com 8i cridar volgués, als ulls glassadas
de son dolor las lidgrimas darreras '

antorn un vol de corps, yabaix, lladrantlos

0s cans poruchs, ab las orellas dretas.

Blancas:

Blancas, - . Oh,si; jo soch un monstre.abominable
inspirat per [* infern! {Un tros de pedra
tinch aqui dins per corl Ma pobra mare.
degué escanyarme en lo monient de neixe.
Vés, corra, encare es temps, obra las portas
de la vila & mon fill y 41* host francesa,
que honras y vidas trepitjant salvatje
senyora se ‘n fard; mes si may veyas
mon fill, avergonyirse de ser pare,
amaga ‘l nom que avants son orgull era;
si ab mi al toparse ‘| véus girar de sopte,
sl aquest amor que ab tu 1* uneix ofega
Y 4 missa de pmr s¢u tothom s aparta
y menja sol y al llit desvarieja,
no 1 hi pregunlis de sos dols la causa,
perque a partir d“ avuy sobre la terra
son marifiri mes gran serd la’vida
y ta y jo los tirans que | hi condemnan.

May’ acabariam si haguéssim de citar tots los trossos

que ‘ns enamoran. Més val que vajan‘a véure 1 obra |-

y 4 aplaudirla.

L¢ autor, lo dia del estreno, fou ecridat varias vega-

das 4 las taulas. f

L* execucid molt bona ﬁe? part de la Sra, Abella, y

‘Is senyors Soler y Fontova y bastant regular perlo que
foca als altres. Lo conjunt hé, y la massa de compar-
sas bén dirigida. |

La decoracid de Urgellés y Moragas, de molt bon
efecte, principalment los ultims termes.

N.N. N.
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GRASSAS Y MAGRES.

8¢ enlén; dan-:;u.

A UN AMICH MEU QUE SEMPRE LI HAN AGRADAT LAS DONAS MOLT
GRASSAS.

Crech que desde aquell trist dia
que ‘Is dos al mon vam venir,
no hem pogut Jos dos seguir
may per la mateixa via,
Si una cosa ‘t fa alegria
é mi m' entristeix lo cor;
si tii estds de mal humor
jo esclato en fortas.riallas;
si jo enrahono, ta callas;
si ti tens fret, jo calor,

La cosa qu‘ ara ab calxassa
't combato, si td vols,
es que la dona tant sols
t‘ agrada quant estd grassa;
morena, blanca 6 rojassa,
tot aix6 & £ no ‘t fa por,
puig que 1 atractiu millér
que ta potencia emborratxa,
es que ab tot tingui la fatxa
d‘ una bala de coté.

Donchs & mf 'l eor m* han robat
las magres, que per gran sort

se ‘Is hi veu contra claror

tot lo que al cos hi ha tancat,

las que fan lo pas saltat

y ab aire gracios m* admiran,

qué ‘lI'vent tallan y suspiran

y dansan sempre S08 peus,

g en fi que semblan fidens
‘aquells qu‘ apenas s' oviran.
Estimo al flexible jonch
no & la robusta alsina;’

o fort roure m' amehina

guan peruna canya ‘m fonch; - - ¢

quan I‘ un ronch tras |‘ altre ronch

)

senyala que dormo en pau,

m‘ aymada qu‘ es com un claa
somnio que vé y m‘ abrassa,
Lquisomnia qu' una grassa
passa pel pany de la clau?

A mes, es cosa probada
y cap dupte ‘m cab per res,
que per xich que sigui ‘1 pes
la dona sempre es pesada;
si ‘m dona una frepitxada
una grassa ‘m fa suar;

ero una magre, al trobar

0 séu péu sobre ‘| meu péu,
m'* exalta, perque, Déu meun,
sembla que ‘m vulguiabrassar.

La grassn <+ e guant; .
la magre s e pellfina,
fot 1o cos aie 1 szint,

la cintara jqu « diyinal

no se sent quan ne camina,
no se sent al respirar,

si un vestit s‘ ha de comprar,
per meés que sigui guarnit,
per la tela del vestit

ab molt menos pol passar.

Una magre sol ballar
X6tis, polca, americana
y.quant li dona la gana
sens que ' arribi a cansar;
la grassa no pot bufar
v la calor la molesta,

'y si per trons 6 tempesta

un desmay cuida agafarla,

lo pobre que ha d‘ aguantarla
ja ‘t dich jo que no fa festa.

Si & una magre amor demanas
sempre ‘t correspon ab foch;
una grassa reb lo joch
ab disgust y malas ganas;
desprecia frases galanas
sens posar's cap pedra al fetja,
tant si es guapa com si es lletja
no li pof entrar 1* amor,

E:uig per arribarli al cor
poca forsa una fletja.

Ben segd, amich méu, estich
;de la rahd que defenso,
'y com.veig.que no ‘t convenso
per ayuy res mes te.dich;
creu que ‘m dona molf fatich
que la vritat may cormprenguis,
que la ploma tant sols prenguis
per combatre mon pensar
Yy 'que sempre haig de quedar
sens que mas rahons atenguis.

Deixems, donchs, de qiiestions
y deixém la discussio;
- pots clua'darta ab ta opinio,
jo ab la méva, prou rahons;
¢om en altres ocasions,
avuy veig tampoch m* escoltas;
per-més que ho hem probat mil voltas
ab tot sempre discordant; -
tu vas neixe 'l Dijous Sant;
jo al reveés, per Carnestoltas. |

BaLpoMERO Escunk VILA.

ESQUELLOTS.

Aquest any s¢ ha celebrat la festa della, .‘vﬁﬂfa:." ﬁ'l,‘-,,; g}fﬂlﬁ‘
esplendidés. Los cassadors s¢ han gastat un ull de la

cara guarnint lo salo de Cent, fent una sessid inferes=

sant y anantse‘n despres 4 meng'lar un apat, en loquat
hi havia las darreras victimas de la cassa d‘aquesia
temporada. L AR
Y deya un consumidor:—Home,, si aix6 fan los cas-
sﬂqd_ﬂ{s; que no faran los cunills, las llebras y las per=
jusl... .

———— c— .

Un¢ altra mort sensible, la de D. Miquel Llimona,
aclor del teatro catala, SRS 2

Desempenyava ordinariament los papers de fraidor;
jr_sabiatdunar molt lluhiment & las obras en que prer
nia part. . PR

D}Jumanje encare va treballar en la Cura de Mmoo
y pocas horas després moria de repent, .- ¢

nvihém 4 sa familia ‘I nostre pésame, - =

Algun periédich ha parlat de las ayguas sobreras de
la font de Pla de Palacio. : ey

Diuhen que's‘ arrendan no & de quina manﬂl'_ﬂ*-_’quh.
hi ha cofis y mofis, y altras cosas que jo no las puc
creure de cap manera. }No saben ‘perqué? “11&
Perque sempre hi sentit & dir que I° aygua tot
neteja. = FERSELVION: ) | g

L escena passa al carrer.de Tallers. o) i

Dos pobres treballadors sense feyna demanan €@ =
tat; Alguns polissons s‘ hi acostan y pregunian siile
permis per demanarne. il f=ah £ 18N

ARATELL




—

Al costestar que no lenen permis; pero que tenen
gana, l0s agafan, los lligan y se ‘Is ne duhen al gobern
~ ¢ivil, entre I* irritacid del publich que contempla
aquesta escena.

Pobres treballadors!

- No bhi ha remey: d‘ aqui en avant si tenen gana, no
demanin caritat: res d* aixo: fassinse polissons.

Lo mes de febrer es 1o més curt, y no obstant aquest
any se ‘ns presenta 1* home ab cinch diumenjes... y ab
un dijous gras.

Y 4 proposit aquest ultim dia van portar una cria-
fura & batejar, y al preguntar lo capella gquin nom vo-
lian posarli, va respondre ‘I padri:

—Posili ‘1 sant del dia.,

—;Quin?

—Home ‘1 principal: posili Dijous gras.

- e —

En Verdaguer publica are, després de la vida de las
flors, un‘ obra titulada: ZLos animales pintados por si
mismos. Reh
~Un company meu, al llegir I anunei, deya:

- —Tambe s* ocupara del méu sogre.
- —}Com ho sahs?

-—ﬁar_que es'molt animal, y ell mateix se tenyeix lo

cabell.

Lo que passa a correus, 6 mes bhén dit una de las
£08as (U8 passan 4 correus, perque ‘n passan tantas
“que ja casi ‘1 pablich ha perdut lo compte.

‘Figurinse que un llibreter de Barcelona fa un pedi-
do de llibres & un editor de Madrit, y que aquest los
hi envia degudament franquejats.

Vé despres la factura, y en ella s¢ hi llegeix:—Per
franqueig, 8 rals; y ‘I llibreter de Barcelona comproba
la faixa y ‘s troba ab que Er,)ﬂ compte de haverhi sellos
per valor de: 8 rals, n“hi ha no meés per valor de B,
-E’e_ﬂla'ma y de Madrit I* hi diuhen:

«Pesi ‘1 paguet y veura que val 8 rals: 8 rals varem
posarhi nosaltres: are si a corréus han desenganxal
Aresrals de sellos, avants d' embrutarlos, nosaltres

no ‘n tenim la culpa.»
. *
| k¥

~ Qué tal? jQué ‘Is sembla aquesta manera de ferse
uns quansrals de mémium? _
- Aix0 passa a Espanya... St al menos passeés & pre-
)

 Enun periodich francés, hi trobo la segiient defini-
-~ ¢i0 de la castedat, treta de un llibre que va escriure
Sant Franecisco de Sales:
<«La castedat, diu, es un fruit que: ‘s conserva sense
gsforsos ni treballs mentres permaneix intacte; pero
- una vegada violada la séva integritat, es indispensable
per guardarlo, confitarlo ab lo sucre de la pietat.»
tNo es cert gque mes aviat sembla la definicid de un
confiter que la de un sant?

5 ha obert 4 la cantonada del carrer de Avinyd
de la Baixada de Sant Miquel un nou establiment ab
lo titol 'de Café de Fivaller, |

Dfaqui & alguns sigles, si ‘l café subsisteix, com jo
desitjo, algu dira: . |

— Y aqui @ n‘ aquest café, venia ‘l gran Fivaller?

—>5{ senyor, respondrd ‘1 mosso: se seya'sempre en
agu_ell-racﬂ, feya la copeta del esludiant, comprava
décims de la rifa de Madrit, y fumaya cigarros d¢ es-
tanch triats.—Lo dia que va sortirne bé d° aquella
questio que va tenir ab D. Fernando de Antequera, va
pagar lo café & tots los companys.

Ja 8¢ ha publicat la Granizada de nostre estimat
amich, 1* aplaudit dibuixant Apeles Mestres.
_Yuit planas de xispejants caricaturas plenas de gra-
¢la y de intencid formant un quadern; tal es la publica-
;%}bth_u?l ha_ obtingut merescuda acullida per part del
Diblich. . |
Lo més entrant ne sortira un altre, y aixis successi-
Vament, un cada mes, fins & 12, de modo que per 12
rals, podra ‘1 publich adquirir un élbum de graciosas
E?Jri,uatélras, dibuixos é ideas, que sera sempre fullejal
gust, *

.-—Hl

Demé dissapte s‘ estrenara al Odeon un drama & be-
nefici de D. J. 0. Molgosa.

. Sefitula Mestre Jan 0 la honra del treball.

Desitiém que la honra del treball surti recompensada.

-Estém en plena quaresma:

Al veure a un capelld gros un pobre treballador, sen-
S¢ feyna, deya entre denis:

—Aquest predica y no créu lo

~ ue predica; y jo de-
JUn0 y no crech ab los dejunis. s :

Una senyora s¢ acosta al tribunal de la penitencia.
N° ha fef una de molt crespa al stu marit, la con-
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

T e - e ——

e,

ciencia I‘ hi remordeix y voldria obtenir 1° absolucid
sense necessitat de confessar la falta.

Per tltim troba un medi, y al preguntarli ‘1 confes-
sor si ha comés alguna falta conjugal, respon que no.

Pero luego anyadeix:

—Pare, m‘ acuso de gne dich moltas mentidas.

e — T

LA GALLINA Y L¢ ARANYA.

FAULA.
(DE UN LLIBRE IREDIT... MEW!!!)

Un mosquit, d* una gallina

er |' espay de un galliner,

ot fugint, llavger volaba
per llimrars; d' un cop de bech.

Mes quan menos s‘ ho pensaba,
quan ja ‘s creya lliurer ser,
desde ‘l sostre grossa aranya
va quedarse‘l presoner.

Per lo tant qui aixé llegeixi,
tingui sempre bén present,
que més fa qui espera ab calma
que ‘l que corre sense fré.

BLAy BLANCH,

B = o

QUENTOS.

A un que tenia la costum d¢ emborratxarse en un
moment qu‘ estava seré, 1° hi digueren:

—Féu mal de beure en tanta de manera: Després a
cada pas, donéu una ensopegada.

Lo borratxo va respondre:

—Ja ‘u veig; pero no es que fassi mal ab aixo de
heure, sino ab voler caminar després de haber begut.

Una dona que la van dur a cala ciutal, perque la
havian sorpresa robant un anell, cridava é insultava
als municipals. '

—jCalle Vd. descarada!l deya un cabo.

—1%35 ay! responia ella gy perqué m* havian de dur
presa

—Porque..... porque! Pues por res: porque Vd. pre-
nia una sortija que no era suya.

j_F donchs llavors, jo demano que agafin al muni-
cipal.

—Y porgué?

pas suya.

—Noy, aném mals! deya un pare 4 un estudiant; ja
m' ho han esplicat tot: ja sé que t° agradan molt las
faldillas.

—Calumnial....

—Mira que m‘ ho han esplicat tot, ho repeteixo.

—Pues no senyor: en guant a las faldillas tant me
fa; lo que m* agrada son las donas que las portan.

Pregunta un notari & cert pagés, al acte de fer testa-

Y | ment, quants fills tenia.

—Quatre, senyd; y quatre que s‘ han mort, vuit.
—gﬂum se deyan los morts?
; —Senyo, en aquest cas, dels morts se ‘n dihuen di-
unts.

Enire dos senyoras:

—Lo méu marit m¢ estima molf, sempre-s* esta al
mén costat, consolant l1as penas qu‘ a mi m* aflijeixen.

—Lo mén, ves també si m¢estima, que may s‘ esta
un instant vora meéu, per no donarme‘n.

 TBENEACABS.

XARADAS.
I.

Are tinch una lotal
qu' es de primera y segona;
una xicota molt bona,
una xicota com cal.
De modo que pueh ben dir
que he trokat una hu ftercera,
sobre fot si ‘s considera
lo qu‘ are sol succehir.
Dorores RuLL,
IT.

Es cosa prima doblada;
lo dos total me_palY;ta 1
sempre que veig & la Rita,
noyeta que molt m* agrada.
PAv SAvLa.

ENDEVINALLA.

Com tinch cap, camas y péus,
es molt just que [inga cos,
mes ti cada dia ‘m véus
y ‘m deixas igual que un gos
MOROLOBOCONGOF,

—Perque ell tambe ha prés 4 una dona que no es|.

MUDANSA.

—A tos llabis de fot, Sara,
voldria ferhi un peto;
tén hermosa, compassio
y treute 'l tof de la cara.

—Es prim com un tol y are
me ‘| trauré perﬂuﬂ no digas
que mon cor es de lot; sigas
prudent; fesme ‘I ab total,
que ton lot no ‘m fassa mal
puig es doble com las vigas.

MOROLOBOCONGOF.

CONVERSA.

—@Sgué no ho sab, senyé Anton?
—Y are ;qué vols dirs
—Que dem4é *m caso
—JAb qui? ;ab |a Pona?
—No, home, no!
—;Donchs ab qui?
—Rumiant ja ho trobaré.
UN BSTANYA PAELLAS.

LOGOGRIFO NUMHERICH.

123456789 10—Nom d¢ home.
12365679 10— Id. id.
1237%29 10— Id. id.
£ 8176 10— Id. id.
623 8—1Id. de dona.
87 3 10— 1d. d* home.
8 9 2— Id. de dona,
10—Una lletra.
X PIPETA.
GEROGLIFICH.

e & O 808 A
AAA ATNA
AR LS b 4 bR b
A A A A AA
ERe el X N
A VICRSHOO ' LE T B
17 xavos

B. MANLLEUBENCH.

- &

SOETELONS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

XARADA 1.*—Castanyada.
Iven 2.°—Poruch.
EnoaviNaLLA.—La mar.
ANAGraMA.—Tipa, apit, pati,
OCTOGANO DE PARAULAS.— P @
Sans
Pastas
Antoni
Sana
)
TRENCA-CAPS.—San Petersburgo.
CoMBINACIO NUMERICA.—1 8

1.
2.
3.
k.
b

o=

[ o= R By |
= e

1
8
9
b
91

6
L,
8
1
1
&

8. GERROGLIFICH.— Cadascu d casa sévay Dew en la

de tols.

]

ANUNCI®.

PARIS-MURCIA.—Edlcid francesa publicada & faver dels

inundats de Espanya. e
Preu § rals Il-i edicid econdmica vy 14 rals la de luxo.

PARIS-MUROCIA.—Edicion en espafiol, dibujos, textﬁ,'_ anto-
grafos, iguales a la edicion (rancesa.—Precio 8 rs. el ejemplar.

MUROIA-PARES.—Nimero escrito por literatos espafioles en
muestra de agradecimiento a la carilaliva Francia.—Precio 21s.

Tot se ven en la Hibreria de Lopez, Rambla del
Mitj, 20. |

GRANIZAIDDA.
ALBUM PER APELES MESTRES, /

§¢ ha posat 4 la venta lo primer cuadern d' aquest album d°
artista que ja cal que corrin & comprarlo aixis que surli. La Grani-
zada ‘s publicara en 12 cuaderns, un cada mes. a rale¢ cada un. L*
Mhmln"mmplﬂrt contindra uns 509 dibuixos y costara, naturalment,
12 rals. : A

Acabada la publicacid s* encuadernarin los exemplars que quedin
ab una bonica cuberta al cromo feta espressa per 1I° Album y que ‘s
vendra separadament y s' aumentara ‘l preu dels exemplars.

- Punts de venda: en la Administracid, Llibreria Espanyola, Rambla

del Mitj, 20, y en Ias principals llibrerias d* Espanya.

Barcelona: Imp. de Lluis Tasso, fill, Arch del Teatro, 21 y 23.



QUARESMA.--La confessio.

{ ¢ ¢
A | J - 1 i LT iy . e ' il
E " 2 m- , - e ' . iy VIR | B E-’ - e T T
i T = Pl Ay LB 3 i Lo ey el [t ragh " i B  n 5 k! .':.p'h'
-5 T gt ® i 4 I'\-I A l"'-l.u' Tl b ,‘t-hw
i l_,_;_:. =1 L . Al g R A e w AR R R k Al ey el g g i
'I- Wy = . i o L Loy I'l-.|-ll-'..':'a'-|.h.r ¢ e B T e T . = t ] % z X i
ol . s . " e i by g Nl Wl A7 1 i e s i ] : -\..-_: ":"
R - e e e Rt LA { EEHT I .
% w % TN L] & oot ol g Ve - b
n 1 Y o Fom i . i ] L s dd At ""‘.r! g F
i i L ) £ 11 i AL T N LR 2 ] ¥ b B, . ..I
E .I:n s f % ey o i e R R T B . i Ll 5
i

e e
ﬁ:r'h:l\-.:d ';.'.l-p'\'r-\,."__ |~
L _":T:'I:l'_r_f"\""‘-.-

] T

" -

&
o=
_ﬁ'ﬁ"ﬁtw‘“h‘%
" A R e
[ 3= =
SEe g s
.-'E"D.r:-:'f....:- a
el .2_‘.,.:1_’.-"{3
5 ._.-:J-._EH‘-" & Y

-, T

.

o e

ny " -~
Vs
o T s
o
1 e .
e = .r:f_‘.-,,.-.. .
- . - = s
e S e A P i 5 N .

T mrme g TR

e a2
S T P

i AR T

DR NONCADK £
MOMJAS .
CEMINAR l

S.JUSTE

-___'-'-ﬁ r

=

el g
i i
H
-
4
¥
.\-JI y
s
o

¢}

gy F
4 -
00

&

ok

1"7.-\.- -

S e s
=
T

"y, X :“':-l"
_—
T

e i T ot e
e e T
e
I T

e
=T
oy

P - =
e -"—F“"""-""J"-"""_'..'-‘-m:u_; "'i_.l

._.:.
il

-

e e

i
i £ g L e B e e

3 e

=
5
e

s
ek

REFQRMA
DE BARCELAONA
CMPRESA —NEGOC |

il BAIXERAS

e e u

SR e

L
TR L L U g U T e

'.._._" T - - &

AT el o e S T WII'EI-':M'U-"H
]

e s
o i B g g,

.
P e

B s o o el

.'F:'P-"ﬁf;hf

e e

T

o o T T R, S R
S e N, g e A e BT

i N o e W e g

AR
'-_,.__
—tEn T

g i, s

ot i

L

il e

.
Tl

st S e e e e S WL

S
Ee B

it S
e

=

i
P

o -

iy

O e e
3T P
AR

e T L g e T
WS

e

el

i
I

e

=
&
e

;.' 4 } E‘. i
! y oo AR | 3
:' 1' i .I I T L .
:n'! ...I g : "' q.p.-\. .: E

n
o 1

S - F 5

'.:'\-'-lc.l-_m',\_ - <

S o e

a2 A, = - =
= = oy -_'\-\.F_a-._.;.Fr."l'
S .-

e, e
L gl Ly S e

%
:_:3'_*%3-

,_
%
.
—
= 2
Ly
e
-
F R
S
i
7 e
P =y ]
e
Sl
-
A
ot

a4
: A AILUAS - S0 b -
. P 1-"i"~'-'p'-"*" ' - ’kl’r '
: | e 1= R
i TR
3 A 21 % a-
I.g" L :1.
e

Il i
L]
. Foas'dril i i
e Al
Tl prET T | ““F_':' X

SAFREITX ¢

= e '.:-':-': -‘

£ S T P N T O

':.. I'!.,_1.I ey 1::'- 4
t l::,.l:;'\f" "E:ra-:l -uff::é:i :‘“{ I::.'
.r.-.".""‘ R J'i:‘ |, H fr it Xt i N e g
et e e T e B &- I ; it -."fr.‘_h-""l:"ﬁ-.i-_.":'- s bt P |
T.r_ e i %’t "_-_-':._l -.D F L !.\ Il;:- A R. {.: F L {} ‘IHF -;' i ,'::":}ﬂr&gq,;s{,: {]-5- r'ir'.'-_la-"i‘."-.‘;; i ;
Sy e i ikl " e R R e |
B . 2 TP “h R iR L e
Y . -""}T%}"iﬁfﬂﬂ'@lﬁ;ﬁﬂﬁuﬁmyr Pigat
L T T A AT R ATy iy
PR e
B ||'.?:.1'D{L'ﬁ?% ) m""‘ o 1 aAN i it
i ! ..r,; ;
P L

_'r\--:" = f LiE ; 3
- -,,&-_uw- R N I il :

\ .L' . ' " -'_{l : Y i _I S |

. i
! .I
i : : | |
& Y ey et i j
AL E el & LR
¥ ’-"-l‘..ﬁ--"*‘d"':"::;&.'#'if'i? '.-."..n'.a-’-,;_,h'ﬂ"I
|

_=. B R R i e e .:.:w.-mﬁﬁ,._ M
W B WA e L . o
B b LT TN o sl L R T
kB B e b F oy £ b i g
+B ALY o e et A s iy 3oy
Voo R LAy o b Ly
? ﬂ.‘ﬁy._'il.'wf Sk
ﬂqr‘J-rc-q:.-l- :

sl "'!"""'l"'-'f"'"ﬂ':“-*‘."r'fr""f'-','"".-"'."1"" ]

L

5 ﬂ.mﬂ'-'-

o |

LT e
.-""Eﬂ'lf'-".q_ IS T e

m ﬁ. P P T
el

e || AT s

s
s T
o T
T .

-

.i v e ¥ IV B f _ I s I|:-. . 3 h"r‘l. . _ L i i 7 e 41 i * et VN X e . 1‘- .r. ; A -':.'. R L " : . A .--' - A e _.'.' hr;?‘#".f‘:lé‘.'t'-‘-f':llsd:.'_
i )  k 3 ¥ g Y , T L3 .‘ L, ] - ai i Lokl X , '. q 3 - ot : e i . i ‘._._I;;.‘r_ra.,;_: ,1!4_}":-',.,‘,;;,,._. HH" =
55 NN e ARG TR B gy R T AT < ) A n i, o IR e R A S LR
T { . " 2o P 1..*. , w . ] 5 - --.u.; ; b t . \ - ; e, h ..' q : g : v . ! A\ ¥ Lt R LR ; . AR A% -‘Hﬁ_l o, i s
) f i " i v : - J# gL f# T

C 3 1 " el T ™ ! . & i
; B By, 5 P T B = ; L L L n TLrpl, . .‘ .
L S e I =3 O
S P F vy - w ; 0 - o MM '."1-“ ; = '# Ly I;qrr ] 41 2 Ir:._: : l;a l-.u
R e A e ’ :g:-“ el dasiapi vl
Ry i o bl g 4 PR TR TTS ﬂ:"’j{ *ElL e |?|.1; i i k
e et A At /

ARGy A bR e o

B W g whaa L it g ! - -, 12 T .
b o o e B e Mgl AT A P i 8 S n =1
5 - o +». Sl m b P W b 208 w i
r . TR e ,_.,.‘,.l‘,'::H*-:fH-_":_;E-_‘ it -|'_ll-:".f.n'.:'r¥'-%u ':t".i"f-'ll‘ ﬁ*ﬁ% 'i. |
1 [ LAY DTN I S e E . P P T e '-_:.-l'i: u-",l'__'. 1y e LY i TR
A ; :- rlﬂ" :f‘i e hh.'llﬂil iy e e R T ] Lk b II!;H e iy .th .F‘-l el Tt "'I'\'ﬁ'. ' "'rl:‘-l.- ;:ﬁ..:'-_lr\-;...:-‘“#”. - lll-u "'l'j' I'-I.lr'l" .I“-“'
[

B P LRI e

Ca .:‘w‘i-ﬂ"'r'ln;-"lu__ By

. - R na - \ X A R e e e . eeam i R o b e by FLIRR AT, L S L
t S patky Sops ety s Ol e it L ﬂ DY e N, T . i L e o
.?T:'i*uﬁ'?{""-‘:,ﬂdl:.';f-_'.f_.g':;-.:ﬂxﬂ‘{ﬂiﬁ'ﬁ-r&?-'L“ ; Ty ia e bl o S e g Ak S P Rt e e ‘o - il o T oy A4 h ety
o VP mmw o o ,".-‘[:- ey "-"-"-":l'n'l:a--'" T i T ko] LY E'h"'. w .|.. L g e

e M i . o= g Lo P et NN o rtis LML IR P ST o e e e I e T SO o A
T LA TE LTRSS -}'-"- o TN ) o A T e e AR S AT Py il L TN W A el .l ~!.un1'i;h1';ﬁy_h}.i}_p1% i_-'w‘_l
v i 1
"l

_"-‘:::;"'lr#il:# JeR

™
g

7

gt A
“

w
i

; B . ] . B e L P e L b A P et B R T s LS e |
Fipal B e T e .ﬂ'r - . i, T P il e %) i=is o 1 ": R 2l B -F' ¥ o ‘-‘.l" 11."'?'?";"“";-3‘.'}"’!"..-"!..I’J.."'j.'fl_,, H'J':I,l‘_'\ihf o e 4 ﬁ:{! S \_.#. H'-F
L =i Pl N PEL B o . d ] . - - o A (1
s PR T L \ 4 | 2 £ el e ) PR’ | e
r L L) -""---'\-l'.q-r'lll"‘ilr.l' I-:"--d = e e ay -
-

11Uf que pecats que tenen!!

7 rfgterif;: de Cultura 2006




